JISO

Instrucciones de Instalacion vs
A Installation Instructions / Notice de Montage / Instrugdes de Instalagdo / Jsaill claes
SPAIN MHempykuyus no yemaHoske / Istruzioni per l'installazione
(3)=3000K; (4)=4000K; (6)=6500K

Max.
REFERENCE P?VV:)ER LUMENS (Im) OPENING P D'Ma:")""s ('hfn) Wfk'g)h‘ pBosed
(cm?)
00418 18 2344(4)/2462(6) 120° 65 B00X75x75 300 1,00 450
00436-1 36 4677(3)4735(4)4972(6)  120° 65  1200x75x75 820 1,35 900
00436-3 36 4231(4)/4454(6) 120° 65  1200x75x75 820 1,35 900
00436-8 36 4735(4)14972(6) 120° 65  1200x75x75 820 150 900
00450 50 6562(4)/6890(6) 120° 65  1500x75x75 1120 1,75 1125
iy 2
? :
=

Fixing Hole Centre
1

Turn off the switch

{> RECOMENDACIONES DE USO (ES)

- Si el cable flexible o cordon de esta luminaria esta dafiado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una persona de cualificacion
equivalente con el objeto de evitar cualquier riesgo

-Lafuente de luz de esta luminaria es NO REMPLAZABLE, cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la lampara completa.

-Antes de comenzar lainstalacion de éste producto, por favor, lea atentamente las instrucciones y guardelas en un sitio seguro.

-Antes de comenzar la instalacion, por favor, desconecte el suministro mediante el interruptor de corte del circuito o quitando el fusible de la caja de fusibles.

- Lainstalacion debe realizarla personal cualificado.

- La inadecuada manipulacion de los componentes o de la propia luminaria podria dafar el correcto funcionamiento de este producto, quedando anulada la
garantia del fabricante.

- Siga los esquemas de conexion en funcion del modelo elegido, teniendo en cuenta que cada uno de los terminales debe conectarse mediante el cableado
adecuado.

- Use el cable apropiado para garantizar el grado IP65.

- Luminaria apta para interiores y exteriores.

-Ta -25°~+40°C.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <D >.

JISO ILUMINACION, S.L. se reserva el derecho de efectuar modificaciones técnicas, formales y dimensionales en cualquier momento y sin previo aviso. Esta
prohibida la reproduccién total o parcial del presente documento sin autorizacion expresay por escrito del fabricante.

JISO ILUMINACION no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

& WARNINGS (EN)

- If the flexible cable is damaged, it must be replaced, exclusively, by the manufacturer or its technical service or a person with equivalent cualification in order
to avoid any risk.

- The light source of this luminaire is NOT REMOVABLE, when the light source reaches the end of its life must be replaced the whole luminaire.

- Before starting the installation of the product, please, read carefully the these instrucctions and keep them in a safe place.

- Before starting the installation please disconnect the power by turning off the circuit braker or by removing the fuse at the fuse box.

- The installation must be done by cualify people.

- Improper handling of the components or the luminaire itself could damage the correct operation of this product, thus invalidating the manufacturer's warranty.
- Follow the wiring schemes according the model chosen. Please, take care of using and connecting the suitable cable in each terminal.

- Use the appropiate cable to warranty the IP 65 feature.

- Luminaire valid to be used indoor and outdoor.

- Ta: -25° ~ +40° C

- This product contains a light source of energy efficiency class < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. reserves the right to make technical, formal and dimensional modifications at any time and without prior notice. It is not allow to
reproduce totally or parcially this document without authorization from JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINACION assumes no responsibility for any errors that may appearin this document.

RECOMMENDATIONS D’USAGE (FR)
- Si le cable du produit est endommagé il faut le remplacer, exclusivement, par le fabricant, son service technique ou personne qualifié¢ équivalent dans le but
d'éviter des risques.
- La source lumineuse de cette luminaire n'est PAS REMPLACABLE, lorsque la vie utile arrive au fin il faut remplacer la luminaire.
- Avant commencer avec l'installation du produit, s'il vous plait, conservez et lisez attentivement cette notice de montage.
- Avant commencer avec l'installation du produit coupez la tension afin d'éviter.
- L'installation doit étre fait par personnelle qualifié.
- Une manipulation inadéquat des components ou de la luminaire compléte peut I'endommager et provoquer la perte de la garantie du produit.
- Choississez le correct schema de connection selon le modéle choisi. S'il vous plait, revisez bien la correct connections the chaque cable.

close the diffuser Tum on the switch

close the clips

REFERENCE POWER UNITS
00418-1 18W < 50*
00436-1 36 W <30*
00450-1 50 W <20*

“Cable size = 1.5mm*

Connection in 00418-1/ 00436-1/ 00450-1

Connection in 00436-8

{__UL-Line (Fase)
L BIGND (Toma de tierra)
m N-Neutral (Neutro)

GND (Toma de tierra)
L IN-Neutral (Neutro)
- L-Line (Fase)

- Utilissez le cable adequat pour que le degree IP 65 soit mantenu.

- Luminaire adéquat pour I'usage autant a l'interieur que a I'exterieur.

-Ta: -25° ~ +40° C.

- Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. se réserve le droit d'apporter des modifications techniques, en forme et dimension a tout moment et sans préavis. Il est interdit de
reproduire totalement ou partiellement ce document sans I'autorisation de JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINACION n'assume aucune responsabilité pour les erreurs pouvant apparaitre dans ce document.

RECOMENDACOES DE UTILIZACAO (PT)
- Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servigo técnico ou por uma
pessoa de qualificagéo equivalente, a fim de evitar qualquer risco.
- Afonte de luz desta luminaria NAO E SUBSTITUIVEL, quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida util, deve ser substituida a lampada completa.
- Antes de iniciar a instalagdo deste produto, leia atentamente as instrugdes e guarde-as num local seguro.
- Antes de iniciar a instalag&o, desligue a alimentagéo através do interruptor de corte do circuito ou retirando o fusivel da caixa de fusiveis.
- Alinstalagéo deve ser realizada por pessoal qualificado.
- O manuseamento incorreto dos componentes ou da propria luminaria podera prejudicar o funcionamento correto deste produto, anulando a garantia do
fabricante.
- Siga os esquemas de ligagdo de acordo com o modelo escolhido, tendo em consideragéo que cada um dos terminais deve ser ligado através dos fios
apropriados.
- Utilize o cabo apropriado para garantir o grau IP65.
- Luminaria adequada para interiores e exteriores.
-Ta: -25 °C ~ +40 °C.
- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < D >.
AJISO ILUMINACION, S.L. reserva-se o direito de fazer alteragoes técnicas, formais e dimensionais em qualquer altura e sem prévio aviso. E proibida a
reproduc&o total ou parcial deste documento sem a autorizac&o expressa por escrito do fabricante.
A JISO ILUMINACION n&o assume qualquer responsabilidade por erros que possam surgir neste documento.

& AANBEVELINGEN VOOR HET GEBRUIK (NL)
- Als de flexibele kabel of het snoer van dit armatuur beschadigd is, moet het beschadigde onderdeel worden vervangen door de fabrikant of de technische
dienst, of door een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.
- De lichtbron van dit armatuur mag NIET worden VERVANGEN. Aan het einde van haar levensduur moet u de volledige lamp vervangen.
-Leesde instructies aandachtig en bewaar ze op een veilige plaats voordat u met de installatie van dit product begint.
-Vé6r de installatie moet u op de stroomonderbreker drukken of de zekering uit de zekeringkast halen om de elektriciteitstoevoer af te sluiten.
- De installatie moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.
-Hetonjuist gebruik van de onderdelen of het armatuur zelf kan de goede werking van dit product verstoren, waardoor de garantie van de fabrikant vervalt.
-Raadpleeg de elektrische schema's naargelang het gekozen model, en zorg ervoor dat alle kiemmen correct worden aangesloten.
- Gebruik de juiste kabel om beschermingsgraad IP65 te garanderen.
-Armatuur voor binnen- en buitengebruik.
-Taa-25°~+40°C.
- Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse < D >.
JISO ILUMINACION, S.L. behoudt zich het recht voor om op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving technische, formele en dimensionale wijzigingen
aan te brengen. De reproductie, geheel of gedeeltelijk, van dit document zonder uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van de fabrikantis verboden.
JISO ILUMINACION kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor eventuele fouten in dit document.
& sl b clua g (AR)
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class | Protection.
Proteccién Clase I.

Protection index against liquid and solid
particles in the external face of the luminaire.
Indice de proteccion contra humedad y
particulas externas en la parte externa de la
luminaria.

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Luminaire to be used outdoor.
Luminaria apta para uso en exteriores.

Caution, risk of electrical shock.
Precaucion, riesgo de choque eléctrico.

JISO ILUMINACION, S.L.
CIFUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com
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ILUMNACION

Instrucciones de Instalacion vs
Installation Instructions / Notice de Montage / Instrugdes de Instalagdo / Jwsill clajlas
SPAIN MHempykyus no yemaHoske / Istruzioni per l'installazione

(3)=3000K; (4)=4000K; (6)=6500K

Max.
POWER ’ P DIMENSIONS LF Weight Exposed
REFERENCE W) LUMENS (Im) OPENING - core ) ) (e B
(cm?)
00418 18 2344(4)/2462(6) 120° 65 600x75x75 300 1,00 450
00436-1 36 4677(3)/4735(4)/4972(6)  120° 65 1200x75x75 820 1,35 900
00436-3 36 4231(4)/4454(6) 120° 65 1200x75x75 820 1,35 900
00436-8 36 4735(4)/4972(6) 120° 65 1200x75x75 820 1,50 900
00450 50 6562(4)/6890(6) 120° 65 1500x75x75 1120 1,75 1125
2 LE y
Fixing Hole Centre ) LF
b
| = =

Turn off the switch

Turm on the switch

close the diffuser

close the clips

REFERENCE POWER UNITS
00418-1 18 W < 50*
00436-1 36 W <30*
00450-1 50 W <20*

“Cable size = 1.5mm*

Connection in 00418-1/ 00436-1/ 00450-1 Connection in 00436-8

L-Line (Fase)

L BIGND (Toma de tierra)
Q

{__1IN-Neutral (Neutro)

SL-Switch Line (Fase interruptor)

PL-Permanent Line (Fase directa)
h? GND (Toma de tierra)
(_ WN-Neutral (Neutro)

GND (Toma de tierra)
N-Neutral (Neutro)
L-Line (Fase)

& PEKOMEHOALIUV NMPU NCNONb30BAHUU (RU)

- Ecnn rubkuii kabenb Ui WHYp CBETUMbHIKA NOBPEX/IEH, TO BO n3bexaHue nioBoro prcka ero 3ameHy [J0MKeH NPOU3BOANTL TOMBKO NPON3BOATENb, UMK €70
cepBucHasi Cryx6a, N CNeLManicT Haanexallen KBanpukaLum.

- UcTounuk ceeta B atom ceeTunbHuke HE MOONEXUT 3AMEHE, no okoH4aHWn cpoka cryxBbl WCTOYHMKA CBETa CBETUIbHUK HEOBGXOAUMO 3amMeHUTb
MOMHOCTBHO.

- Mepen yCTaHOBKO CBETUINBHIKA BHAMATENbHO NPOYUTAITE MHCTPYKLIMA 1 COXPAHUTE UX B HAZIEXKHOM MecTe.

- Tepen YCTAHOBKOI CBETUNbHMKA OTKMIOUYMATE SMEKTPOMUTAHME C MOMOLLbIO ABTOMATUYECKOTO BbIKMIOYATENs WKW CHUMUTE npefoxpaHuTens B 6roke
npepoxpaHuTenei.

- YCTaHOBKY CBETUMbHIKA I0THKEH NPOBOANTE KBANMMULIMPOBAHHBIA CMIELNanmcT.

- HenpaeunbHoe oGpalleH1e C KOMMOHEHTaMI UMk CamMiM CBETUTBHIKOM MOXET MPUBECTY K HAPYLLIEHMIO HOPMArbHOM PaGoTbl JaHHOTO U3AENVS 1 TeM CaMbiM
aHHYNMPOBaTh rapaHTUK NPOU3BOANTENS.

- CnepyiiTe cxemam MOAKMIOYEHNSI B COOTBETCTBIM C BbIGPAHHONM MOZENbio, MPUHMMAs BO BHUMAHWE, YTO Kaxaasl U3 KNnemMm AOomkHa GbiTb noakmiodeHa k
cooTBeTcTBYloLEMy kaberio.

- cnonbayiite Hagnexalyuin kabenb Ans obecneyeHns cTeneHm sawmTbl Ip65.

- CBETUMBHIK NOAXOANT NS UCTONB30BaHMS B MOMELLEHWSIX 1 HA OTKPLITOM BO3ZyXe.

- inanaaoH paBounx Temnepatyp: -25°~+40°C.

- OTOT NPOAYKT COAEPXNT UCTOHHMK CBETa KIacca 3HeproadhekTUBHOCTU < D >.

Komnanusi JISO ILUMINACION, S.L. octaBnsieT 3a co6ovi NpaBo BHOCUTb TEXHUYECKME U3MEHEHWS!, @ Taloke U3MEHATb BHELUHWA BUA U pa3mepbl U3fgenus B
nio6oe Bpems 1 Ge3 NpeasapuTenbHOTo yBeoMeHus. MOonHOe Uk YacTUYHOE BOCTIPOM3BEEHNE AAHHOTO 1O0KyMeHTa 63 NPSIMOTo NMCLMEHHOTO paspeLeHms
NPOVU3BOANTENS 3arpeLeHo.

Komnahusi JISO ILUMINACION He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTH 3@ OLUMGKY, KOTOPbIE MOTYT COAEpXaTbCsl B 3TOM AOKYMEHTE.

A EMPFEHLUNGEN ZUM SICHEREN GEBRAUCH (DE)

- Wenn das flexible Kabel oder die flexible Litze dieser Leuchte beschadigt ist, diirfen diese nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer
gleichwertigen qualifizierten Person ersetzt werden, um jede Gefahr zu vermeiden.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte istam Ende ihrer Lebensdauer NICHT AUSTAUSCHBAR und es muss die gesamte Lampe ausgetauscht werden.

-Lesen Sie bitte vor der Installation dieses Produkts die Gebrauchshinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

-Trennen Sie bitte vor der Installation die Stromversorgung mithilfe des Schutzschalters oder durch Entfernen der Sicherung aus dem Sicherungskasten.

- Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

- Eine unsachgemalke Handhabung der Bauteile oder der Leuchte selbst kann die ordnungsgeméRe Funktion dieses Produkts beeintrachtigen und fuihrt zum
Erléschen der Herstellergarantie.

- Befolgen Sie die Schaltpléne entsprechend dem gewé&hlten Modell und beachten Sie, dass jede der Klemmen mit der entsprechenden Verdrahtung
angeschlossen werden muss.

Verwenden Sie das geeignete Kabel, um die Schutzart IP65 zu gewahrleisten.

- Die Leuchte ist fiir den Innen- und AuBeneinsatz geeignet.

-Ta:-25°~+40°C.

- Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D >.

JISO ILUMINACION, S.L. behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung technische, formale und maRliche Anderungen vorzunehmen. Die
Wiedergabe der Gesamtheit oder von Teilen dieses Dokuments ist ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung des Herstellers untersagt.

JISO ILUMINACION tibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Fehler in diesem Dokument.

& RACCOMANDAZIONI D*'USO (IT)

- Se il cavo flessibile o il cordone di questa lampada & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo servizio assistenza o da
una persona altrettanto qualificata per evitare qualsiasi rischio.

- La sorgente luminosa di questa lampada ¢ di tipo NON SOSTITUIBILE, una volta terminato il ciclo di vita della sorgente luminosa, &€ necessario sostituire I'intera
lampada.

- Prima diinstallare questo prodotto, si prega dileggere attentamente le istruzioni e di conservarle in un posto sicuro.

- Prima dell'installazione, si prega di interrompere I'alimentazione di energia elettrica del circuito attraverso l'interruttore generale o togliendo un fusibile dalla
scatola dei fusibili.

-L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato.

- Un'errata manipolazione dei componenti o della lampada stessa potrebbe pregiudicare il corretto funzionamento del prodotto, annullando la garanzia del
produttore.

- Seguire gli schemi di connessione in base al modello scelto, tenendo in considerazione che ciascuno dei terminali deve essere collegato tramite il cavo adatto.
-Usare il cavo adatto per garantire il grado Ip65.

-Lampada perinterno/esterno.

-Taa-25°~+40°C.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D >. N

JISO ILUMINACION, S.Lsiriservail diritto di effettuare modifiche tecniche, formali e dimensionali in qualsiasi momento e senza preavviso. E vietata la riproduzione
totale o parziale del presente documento senza espressa autorizzazione per iscritto del produttore.

JISO ILUMINACION non si assume nessuna responsabilita per gli errori eventualmente presentiin questo documento.
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class | Protection.
Proteccién Clase I.

Protection index against liquid and solid
particles in the external face of the luminaire.
Indice de proteccion contra humedad y
particulas externas en la parte externa de la
luminaria.

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Luminaire to be used outdoor.
Luminaria apta para uso en exteriores.

Caution, risk of electrical shock.
Precaucion, riesgo de choque eléctrico.

JISO ILUMINACION, S.L.

C/FUENTE CORACHAN, 223.

46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com



